Czy pracowates(-as)

w Islandii

w ubiegtym roku?

Jesli tak, pamietaj
o ztozeniu zeznania
podatkowego

Obowiazek ten dotyczy takze
osodb, ktére w zesztym roku
wyjechaty z Islandii

Dodatkowo musisz sprawdzic, czy
informacje w Twoim zeznaniu s3 poprawne.
Pomoze Ci w tym niniejsza broszura. Jesli ta
pomoc okaze sie niewystarczajaca, mozesz
skontaktowac sie z nami. Pamietaj, ze sam(-a)
musisz sie upewnic, czy informacje w Twoim
zeznaniu podatkowym s3 poprawne.

Deklaracje podatkowa nalezy
zlozy¢ na stronie internetowej
www.skattur.is

(} Skatturinn

Iceland Revenue and Customs

POL



Co musisz zrobic?

Najpierw musisz
sie zalogowaé...

Twoje zeznanie podatkowe
czeka pod adresem:
www.skattur.is. Mozesz
zalogowac sie za pomoca
identyfikatora elektronicznego
(Rafraen skilriki i sima) na swoim telefonie
lub za pomoca hasta (Veflykill rikisskattstjora)

Identyfikator elektroniczny (Rafraen skilriki):
Whiosek o przyznanie identyfikatora elektronicznego
mozesz ztozy¢ w islandzkim banku prowadzacym
Twoj rachunek, Audkenni lub u wiekszosci
operatoréw telefonicznych. Wystarczy miec przy
sobie telefon i wazny dokument tozsamosci, np.
paszport lub europejskie prawo jazdy.

Rafraen skilriki &
korti

Rafraen skilriki i sima Veflykill

rikisskattstjora

Gasttu pess ad siminn sé dlestur

Kennitala
‘Simandmer

Veykill

Klucz sieciowy/hasto (Veflykill): Identyfikator
elektroniczny to najlepsze rozwigzanie, ale jesli go nie
posiadasz, mozesz postuzyc sie hastem. Hasto jest do
uzyskania na stronie: www.skattur.is przy pomocy
linku , Saekja veflykil". To Ty decydujesz, czy informacje
te maja by¢ wystane poczta na Twdj adres statego
zameldowania (Logheimili), czy za posrednictwem
bankowosci elektronicznej (Heimabanki).

Nastepnie kilka podstawowych informacji...

Informacje o rachunku
bankowym (Banki):
Czasami dokonujemy
ptatnosci (np. zasitku
rodzinnego lub zwrotu kosztéw)
na rzecz os6b, ktdre zaptacity

zbyt duzy podatek u zrédfa. Aby wiedzie¢, gdzie

przekazac te pienigdze, potrzebujemy informacji

o rachunku bankowym.

Krajowe ubezpieczenie od urazéw (Oska eftir
slysatryggingu vegna heimilisstarfa): Zaznaczenie
tego pola oznacza ztozenie wniosku o ubezpieczenie
od nieszczesliwych wypadkdw przy wykonywaniu
prac domowych do zakfadu ubezpieczen

spotecznych. Sktadka wynosi 550 ISK i jest naliczana
przy ustalaniu wymiaru podatku.

Dodatkowe informacje na temat ubezpieczenia,

w tym okresu ubezpieczenia, znajduj3 sie na stronie
www.sjukra.is. Wniosek o objecie wspomnianym
ubezpieczeniem moga ztozyc tylko osoby
zamieszkate w Islandii.

Adres poczty elektronicznej (Télvupdstur) i numer
telefonu komérkowego (Farsimi): Na wypadek
gdybysmy musieli skontaktowac sie z Tobg, prosimy
o0 podanie adresu poczty elektronicznej i numeru
telefonu. Wysytamy powiadomienia zwigzane

z podatkami, miedzy innymi informacje o tym,

kiedy mozesz sprawdzi¢ swoje rozliczenie.

Bankareikningur

Informacje o rachunku

bankowym —_ | =

Krajowe ubezpieczenie
od urazow

(Oska eftir slysatryggingu ] ooty gt
vegna heimilisstarfa) R

Samskipt

Adres poczty

. - Svo vi6 getum sent pér abendingar e6a haft samband, ef pess parf.
elektronicznej o—— | *
(Tolvupostur)

Telefon komdrkowy
(Farsimi)

[ r ekki meo toivupsstiang

Opna framtal




Dla Twojej wygody wypet-

nilismy niektdre fragmenty

zeznania za Ciebie. Zdarza sie,
ze nie uzyskujemy potrzebnych
informacji w terminie, wowczas

musisz dodac¢ je samodzielnie. Moze

sie tez okazac, ze informacje sa niepoprawne,
w takim przypadku do Ciebie nalezy ich skory-
gowanie. Jesli mieszkasz w Islandii dtuzej niz od
poczatku danego roku podatkowego i w Twojej

Strona tytutowa

Upphafssiéa

Teraz pozostaje ztozy¢ zeznanie podatkowe...

deklaracji podatkowej nie wykryto zadnych bteddéw
ani brakujacych informacji, po uzyskaniu doste-

pu do deklaracji podatkowej mozesz otrzymac jej
uproszczong wersje. W takim przypadku wystar-
czy sprawdzi¢ wszystkie informacje. W przypadku
bteddéw lub brakujacych informacji nalezy wprowa-
dzi¢ stosowne poprawki. Jesli wszystko sie zgadza,
klikaj przycisk dalej (Afram), az dojdziesz do korca.
Komunikat ,Skattframtal méttekid” oznacza, ze
wszystko jest gotowe.

RSK 1.01 SKATTFRAMTAL
(Forsida) [Pz
Framtal 20XX
FO rS I 68 Kennitala framteljanda Kennitala maka Skattframtalid berst
© 1.01Foarsita 000000-0001 Rikisskattstjora
pp—— Sveitarfélag Iogheimilis 31. des. 20XX Laugavegi 166
st S 1ed Hafnarfjorour 1400 é?rf]iiiékj‘la(;/(l)lz)
rona 1.01 Fjarmagnstekjur
tytutowa i
4 , 1.01 Eignir og skuldir Almennar upplysingar &
(Forsida) _ - -
Prentveen Gtgafa Nafn - postfang Fj6lskyldumerking
hé Jéna Jonsdattir 1+0+0
Dochod Sundurlidunarblad Oldugétu 131 ‘Athugasemdir
(Tekjusida) Afrit af framtall 20XX 220 Hamnarirour
z ikid Slysat ing vid Namsmenn erlendls
Dochod Fylgiskjol e p— I—— 9 " Skattaleg heimilisfesti
. m Merkio i reiti f bskad valin er slysatrygging verdur pad val aritad & " Merkid i reitinn ef 6skad er eftir
kapltafo wy Rekstrarbl6d slfsra'.,y'g;'ng:ne SKas et framtal nzesta ars. Nanar her. skattalegri heimilisfesti og fyllid
(F s t k ) ) Indiana D ut ey8ublad RSK 3.26.
Jarmagnstexjur, Fyrir baendur Hvao er skattaleg heimilisfesti )
. . . Leidbeiningar 1.1 | Born feedd 200X og si6ar, med logheimili hja framteljanda i lok ars 20XX Einsteett foreldri
Aktywa i zadtuZenie Nafo ; = e L
H H H Vista/geyma framtalio teljandi fa barnabastur sem einsteett
(E ’g nir Og Sk Ul dl T ) g pa?:oeijiarrv‘a;a l ‘ ‘ J foreldri skal stadfesta pad
Villupréfun og leidrétta I II ] med pvi a6 merkja f pennan
umbdm & — reit.
ramfeer hans. | [*] N lina | Sia nanari skyringar her )
en a a (2] - Einstaklir i 6vigor bud, lla skilyroi Kottt ta dskad efti kottun med pvi ad merkja i
-!“” o o e e R e e e e R )
Sjé i loiBbeiningum

um skilyrai fyrir samskéttun

Kennitala sambudarmanns/konu:|

[ 6skas er eftir samskstun.

1.3 |Umsokn um leekkun  Heimilt er a8 veita leekkun 4 tekjuskattsstofni ef framteljand hefur 4 framfzeri sinu ungmenni, sem hefur ckki )
vegna framfzersiu nzegar tekjur til eigin framfzerslu, t.d. vegna nams. Tilgreina skal nafn skola e6a ast26u umsaknar. Her er
ungmenna: einkum 4tt vid aldurinn 16-21 &rs. Sja nanar [ leiébeiningum.

Nafn skola 20 LR 528 Tekijur
ungmennis
1.4 Kupiony lub sprzedany
mathek rUChomy Fjarhaed i reit 528 er til 18 i i alagni i kv:
Jesliw Ublegfym roku podatn ik kUpr s{anﬁanﬂ;ﬁ, nutatiearrlvid Mreikningguiﬂrr::nllaekkun. e e
lub Sprzeda1‘ maja tek I'UChOI'ny, np. O% T [ e e e A CTaE ﬁ’lgrelqilu_ﬁup 0g solu hvers konar lausafiar, okutzkja og hidlhysa 0.f1v. Sjd )
, e (e,

samochdd, motocykl lub przyczepe
kempingowa, informacje dotyczace
transakcji sg zwykle wczesniej
wypetnione. Czasami informacje te nie sg T ——— 7Y
jednak kompletne. W takim przypadku LEGurd : ] ot R S R I D )
nalezy uzupetnic brakujace informacje, 1
np. cene lub numer identyfikacyjny
kupujacego/sprzedajacego.

1.5 | Fenginn arfur 9

- 7z Kennitala arflata Arfi Greidd rfdafjarskatt
1.6 Pobyt w Islandii przez czes¢ roku | — | = S
Jesli podatnik nie mieszkat w Islandii LNy e | 3 3
rzez caty ubiegty rok, nalezy podac
p y g y ! y p . 1.6 |D imi - buseta a [slandi hluta ar ari 0
konkretne daty pobytu. Informacje te sa Residency in Iceland part of the year
. . Hafi framteljandi ekki dvali® & landinu allt &rid 2018 parf ad skra komu-/brottfarardag og til/fra hvada landi var flutt.
potrzebne do rozliczenia poda tko wego. If you did not live in Iceland for the entire year of 2018, you must state your arrival/departure date(s) and the other country.
Tegund flutnings Dags. komu/brottfarar Land sem flutt var fra / til Ogilda ferslu

Nawigacgja

Miedzy stronami mozna nawigowac za pomoca

Type of record Date of arrival/departure Country Invalidate record
[Fiutt til islands / Moved to Iceland [ |\ T¥]| O ogilda feersiu
[Fiutt fra istandi / Moved from iceland [ v] || | [V]| O ogilda feersiu

menu po lewej stronie ekranu lub za pomoca
przyciskdw na dole kazdej strony zeznania.
Nalezy nacisnac przycisk ,Til baka”, aby przejsc
do poprzedniej strony, lub przycisk ,Afram”,
aby przejsc do nastepnej strony.

O]
O

O

» | Ny lina

Dvalartimi 4 [slandi 4 arinu (dagar) ’—26}
Duration of stay in Iceland (days)

Eg stadfesti ad framangreindur dvalartimi er réttur

| confirm that the stated residence time is correct

Eg dvaldi ekki 4 Islandi & arinu 20XX
I did not live in Iceland in 20XX

Eg dvaldi 4 islandi allt &rié 20XX
I'lived in Iceland all year 20XX

Nastepna strona (Afram) —> @



Informacje o Twoich dochodach, aktywach i
zadtuzeniu s3 niezbedne...

y

Deklaracja podatkowa ma cztery i dywidenda) znajduje sie na drugiej stronie.
strony. Dochdd inny niz dochdd Dochdd kapitatowy znajduje sie na trzeciej
‘ y kapitatowy (dochdd z odsetek, stronie, a aktywa i zadtuzenie - na czwartej,
zyski kapitatowe, dochdd z najmu ostatniej stronie.
Dochéd 2.1 - Otrzymane wynagrodzenie i inne pobory zwigzane z zatrudnieniem.
(Te kJUSIaa) [2.1] Launatekjur og starfstengdar greidsiur 7
Kennitala Nafn launagreidanda Launafjarhz6
Bl o]
Podana kwota ma stanowi¢ Twdj catkowity dochdd, tj. przed odliczeniem podatkdéw u zré-
dfa i sktadki emerytalnej. W zwigzku z tym kwota wynagrodzenia jest najprawdopodobniej
wyzsza niz kwota wptacona na Twdj rachunek bankowy.
2.6 - Odliczenia
[2:6] Fradrattur ?)
Fradrattur a moti okutaskjastyrk skv. RSK 3.04 32 -: 0
Fradrattur @ moti dagpeningum skv. RSK 3.11 33 | = 0
ldgjald sem greitt var i lifeyrissjod a annu - ad hamarki 4% af launum
> N lina h 162 [= 0
Rdézne odliczenia, w tym sktadki na fundusz emerytalny podlegajace odliczeniu
(Fradrattarbaert idgjald i lifeyrissjod).
2.8 - Dochdd z zagranicy
2.8 | Tekjur erlendis — sem aflad var @ medan pu hafdir heimilisfesti a Islandi 7]
Income from abroad — earned while you were domiciled in Iceland
Greiddir
skattar erl. Heildartekjur Heildartekjur
) i erlendri i erlendri iislenskum
1 hvada landi? mynt mynt Gjaldmisill Gengi kr. Tegund tekna
3 B — ] | 3
LaunagreiGandi |
Lol N - o
Informacje o dochodzie z zagranicznych zrédet uzyskanym przez Ciebie podczas pobytu w Islandii.
Nie obejmuije dochodu z odsetek, zyskdw kapitatowych, dywidend i dochodu z najmu. Nalezy
zadeklarowac tylko dochody z zagranicy, ktére zostaty uzyskane podczas pobytu w Islandii.
2.10 - Podatki potracone u zrédta
2.10] stangreitsla af tekjum (adrum en fjarmagnstekjum) i)
B 3
Informacje o wysokosci podatku potraconego u zrddta przez Twojego pracodawce.
Dochéd 3.1 - Islandzkie rachunki oszczednosciowe i konta bankowe
ké?ltaiowy IL Innstzdur i innlendum bénkum og sparisjodum Stadgreidsla Vaxtatekjur Eign i arslok (7)
(Fjarmagns- i | ||
tekjur) . Samials ‘ 301 o 12 o 1 0

Informacje o islandzkich rachunkach oszczednosciowych; podatek u zrédta
(Stadgreidsla), dochdd z odsetek (Vaxtatekjur) i saldo na koniec roku (Eign i rslok).



Aktywa 4.1 - Nieruchomosci w Islandii

! Z.ad'luzenle | 4.1 | innlendar fasteignir skv. fasteignamati. 9
(Eignir og Fastandmer
. eignar Fastei at
skuldir) C asteignam
Samtals fasleignir| 314 O

W tym punkcie znajduja sie informacje o zarejestrowanej wycenie nieruchomosci
w Islandii.

4.3 - Samochody

[43] sifreisic 9
Fastanumer Kaupar Verd Fastanumer Kaupar Verd
Samtals hifreidaeign ia’rslok‘ 06 0

Samochody nalezy zgtaszac, podajac oryginalng cene ich zakupu. Cena jest
automatycznie obnizana 0 10% wartosci z zesztorocznej deklaracji podatkowej. Jesli
cena nie zostata wstepnie wypetniona w deklaracji podatkowej, nalezy j3 uzupetnic.

5.2 - Hipoteki

5.2 - Eftirstodvar
=2 Vaxtagjold vegna ibidarhisnadis til eigin nota. 9 Vaxtagjsld skulda
Stadsetning ibudarhusnazdis
Kaupar
1 Lanveitandi _Kennitala lanveit. Lansndmer Hlutrall

% 0

W tym punkcie znajduja sie informacje o kredytach zaciggnietych na finansowanie
zakupu lub budowy nieruchomosci mieszkalnych do uzytku prywatnego.

5.5 - Pozostate zadluzenia i odsetki

| 5.5 | Adrar skuldir og vaxtagjold 9
Nafn og kennitala lanveitanda. Vaxtagjold EftirstGdvar skulda
Samtals adrar skuldir og vaxtagjold ‘ 88 0| 168 0

W tym punkcie wymienione s3 kredyty niespetniajgce kryteriéw podanych w pkt. 5.2.

Optacony czynsz

Upphafssida
Framtal 20XX RSK 2.029 Greidslumiodi
fyrir leigugreidslur sem framteljandi greiddi 66rum fyrir leigu og afnot
Fylgiskjdl Fylgiskjal med skattframtali
e R Nafn Kennitala
3.04 Okuteekjastyrkur Jéna Jénsdéttir 000000-0001
3.05 Umsokn um lzekkun Leigusali (mottakandi leigugreidsiunnar), nam og heimil
3.11 Dagpeningar
3.26 Skattaleg Kennitala (ef leigusali er erlendur skal skra 999999-9999)
heimilisfesti
© 2.02 Greidd leiga e e s R
65
3.02 Eignakaup ‘

3.02 Sala eigna . . . s . . . .
205 oo Jesli podatnik wynajmowat pokdj, mieszkanie lub dom na cele mieszkaniowe,
i Ushyggingar-

skyrsla nalezy podac informacje o zaptaconym czynszu (Greidd fjarhaed), nazwe i numer

identyfikacyjny (Kennitala) wtasciciela (Leigusali) oraz adres wynajmowanej
nieruchomosci (Stadsetning ibudarhusnaedis).



Dlaczego w moim zeznaniu brakuje informacji o kredytach?

Czasem nie jestesmy w stanie ustali¢, czy dany kredyt spetnia kryteria okreslone dla punktu 5.2.
W takim przypadku nalezy klikng¢ ,,Sundurlidunarblad” i wybrac jedna z dostepnych opgji.

Ostatnie kroki...

Btedy w zeznaniu podatkowym mozna
sprawdzic, klikajac przycisk ,Villupréfun”

W przypadku braku btedéw wyswietli sie komunikat
+Engin villa fannst". Jesli wystapig btedy, prosimy

w menu po lewej stronie ekranu.

Villur i framtalinu

Engin villa fannst

Ostatni krok to ztozenie

——> deklaracji podatkowe] ——
(Senda framtal)

o kontakt z nami w celu uzyskania pomocy.

\

Hér er framlali6 stadfest meo veflykli:| |

[»]_senda framtal | [

Hellavio |

Mundu a8 veflykillinn veitir adgang ad bjonustusidu 4 skattur.is

parftu ad skila viobétargégnum?

Ef skila parf viéb6targégnum med framtali, svo sem skirteini e6a vottordi, ma skanna pad og lata fylgja
framtalinu. Haegt er ad skra slod skjalsins eda nota Browse hnappinn til ad kalla pad fram.
SI68 skjalsins:
| Choose File |No file chosen
Tilgreinid hvada gégn er um ad r2da

)" Vottor um framhaldsnam erlendis vogna umsoknar um skattalega heimilisfosti a lslandi @
Lesknisvottord vegna umsoknar um ivilnun

vidbstarskjali. Ef porf er  ad skila frekari viobétargognum ma gera bad & biénustusidu. Hvert skal
It er a0 skila gognum & dllum algengustu formun; xis, xisx, doc, docx, ppt, pptx,
.

Skattframtal mottekio

Skattframtali 20XX var skilad 8. mars 20XX kl. 14:14

000000-0001
1.702

Kennitala
Méttékunumer

Kvittun fyrir mottoku framtals
Rikisskattstjori

Eintak af kvittuninni er avallt adgengilegt & pjénustusidunni, undir flipanum Samskipti.

B E

Prenta kvittun | Haetta |

Jesli do logowania uzyto klucza interne-
towego/hasta, nalezy go uzyc ponownie i
jeszcze raz klikna¢ ,Senda framtal”.

Brak takiego komunikatu na ekranie oznacza, ze deklaracja
podatkowa nie zostata ztozona.

Gdy wszystkie formalnosci zostang zatatwione...

Dostep do rozliczenia mozna uzyskac pod koniec maja.
Moze sie wdéweczas okazac, ze nalezy zaptaci¢ dodat-
kowa kwote podatku, np. jesli kwota podatku u Zrédta
byta zbyt niska. Jesli okaze sie, ze kwota zaptaconego
podatku byta zbyt wysoka, otrzymasz jego zwrot,
ktory zostanie wptacony na Twoje konto bankowe.
Oczywiscie pod warunkiem, ze podasz nam dane swo-
jego konta bankowego.

Moze zaistnie¢ obowigzek uiszczenia skfadki na Eme-
rytalny Fundusz Budowlany (Gjald i Framkvaemdasjéd

aldradra), a takze optaty specjalnej na rzecz Icelandic
National Broadcasting Service (Utvarpsgjald). Obie
optaty sa naliczane przy ustalaniu wymiaru podatku.
Opfaty s3 naliczane, jesli roczna podstawa wymiaru
podatku przekracza okreslony prég dochodu, a czas
trwania pobytu wynosi co najmniej 183 dni w ciggu
12 miesiecy.

Jedli podates(-as) nam adres poczty elektroniczne;j,
wyslemy Ci powiadomienie, kiedy wymiar podatku
bedzie dostepny na stronie: www.skattur.is.

Niniejsza broszura jest réwniez dostepna w sieci na stronie: www.skatturinn.is/filingtaxreturn

Skatturinn

Iceland Revenue and Customs

Jesli bedziesz potrzebowaé
dodatkowej pomocy,
zachecamy do skontaktowania sie z nami

Tel.: 4421414

framtal@skatturinn.is - www.skatturinn.is




